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BL 4. The full range of international 

activities by other federal government 
units has been identified and a start 
made on establishing the relationships 
which should obtain between the 
Department and internationally active 
federal units." 

As mentioned, below the level of 
objectives there are numerous discrete 
issues and tasks which have been 
identified and now must be accomplished 
if we are to secure our objectives. The 
description of these issues and tasks 
fills a two inch (or to be correct, 5.08 
centimetre) binder. The point I wish to 
make is that the objectives do not 
represent "motherhood" statements. They 
are concrete objectives we intend to 
achieve - with your help! 

4. Les activités internationales des 
autres services fédéraux sont recensées et 
on commence à établir les relations qui 
doivent exister entre le Ministère et les 
services fédéraux actifs au plan 
international." 

Sous-tendant ces objectifs, les 
nombreuses activités et tâches diverses qui 
ont été identifiées doivent maintenant être 
concrétisées si nous voulons réaliser nos 
objectifs. Leur description constitue un 
cahier de deux pouces (ou plus précisément 
de 5,080 cm) d'épaisseur. Je veux 
souligner par là que ces objectifs ne 
constituent pas des voeux pieux mais bien 
des objectifs concrets que nous entendons 
réaliser -- avec votre aide! 

Sous-secrétaire d'Etat aux 
Affaires extérieures 
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Under Secretary of State 
for External Affairs 
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